When God Left the Earth
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When God left the earth he forgot the Torah

at the Jews’ and since then they look for him

and cry after him, you forgot something, you forgot, in a loud voice

and others think that this is the prayer of the Jews.

And ever since they strain to find hints in the Bible

as to the place he might be found as it says, Seek the Lord where he is to be found,
Call upon him when he is close. But he is far.
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